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Ro'o benne

layani
Naga benne

& vyieti lo

nagani
yieru
’ nagani
Na benne
xubenani

X sitta xubenani
/

yien nani lasi néani

Ni‘a benne

8

tsea ni'ani

sitta dheti geni

yien ni'ani/

xubeni'ani
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Iki benne

itsa ikini

lo xeani
/

iyya loni
xinni

nagani
r

xxagani

Tyya lo benne

%< itsa lani

benne loni
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Introduccion

Este pequefio libro se ha elaborado con el proposito
de conservar la lengua zapoteca hablada en el municipio
de Santa Ana Y areni, y de animar a los hablantes a leer en
su propia lengua. Con este fin, se presentan algunos
dibujos de diferentes objetos con la palabra que los
nombra 0, a veces, con una oracion sencilla que los
describe. A veces algunas personas dicen que no pueden
leer el zapoteco aunque lo hablen; en este libro usted va a
poder leer el zapoteco simplemente nombrando |os objetos
que aparecen.

Este diccionario se distingue de los demés no
solamente por estar escrito en zapoteco y tener dibujos en
vez de explicaciones, sino que también por no estar
ordenado afabéticamente. Esta ordenado por campos
semanticos, o sea, por ideas que se relacionan entre si
como: lo que hay en €l cielo, la gente, animales, etc.

También cabe mencionar que no pretende ser un
diccionario completo; sino que es una representacion
modesta de lariqueza y belleza de la lengua zapoteca.

Esperamos que se conserve la lengua zapoteca de
Santa Ana Y areni, que sus hablantes se animen a leer mas
y més libros escritos en su lengua, y que disfruten leyendo
este libro.



Lati benne

ikini ——»

yienni

. . tseani
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rexxana ro'oni

ruxxisina

ribesina
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Nu runi ka benne

rudhesina lo ruinna yetsi
guitarra
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Ka nu sia yebdha

yiesi lo yu

rigina lari rigiyyana lari VLY edha

20 iyya 1



Ka nu reki lo be Ka benne yu'u sina

kariti

xitutsi

relha'ana lo yu

rabana ta'a
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Ka nu reki lhe'e inda

=

kankareju
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beruxu



Ka yo'o rixuinri

yo'o lagwi
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Nu rukuri'i Ka nu ra’aya lhe'ekani lo yu
belha "'jb A
i y N

=

~xumpre o - _

mentsika'a
xumprelu w

kiti gwalha

Ka nu reki ro'o yo'o

mandili

xalhoo

batsu xeaga



Ka lo irsina rixu lhe'exxi

iyyatte

\.‘ ‘
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macheti

iyyarsela

chanku uyedhi

ka patu

pipi

bera



Ka nu ro ixxi

bea

\ iyyagwana
i neru

yoxa

tuilu

burru yaga

sitsi

ta'a
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Ka nu bani to reki lo ixxi

mexa

xxila

' ‘) -

belha galhia nani

-

utsilu

re'e bila

bexxubi

ro'o chupa
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kuntsuni

xi'in yetsi

'ena xutsi
ye'ena xuts kuchacha
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tuaxisu yexxu
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turasa

bexxi dhu

kuanaxu
kulantru
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